¥ ZENBY'flex

Die kluge Entscheidung

Produktvorteile
* Schutzt Raps zuverlassig vor Weildstangeligkeit + Rapsschwarze
* Hohe Wirksamkeit dank flexibler molekularer Struktur

* Sichere Wirkung
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Fungizid gegen Sclerotinia in Raps

¥ ZENBY
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Eigenschaften und Wirkungsweise

Zenby® ist ein Fungizid gegen Sclerotinia in Raps.

Zenby® enthélt den Wirkstoff Isofetamid, der zur chemischen Gruppe der Thiophenamide
zahlt (SDHI Fungizid: Succinat-dehydrogenase-Inhibitor).

Der Wirkstoff greift in die Atmungskette der pilzlichen Schaderreger, am sog. Komplex Il, ein
und unterbricht die Energiegewinnung.

Zenby® wird von den Blattern der behandelten Pflanze aufgenommen und verteilt sich trans-
laminar, d.h. auch unbehandeltes Pflanzengewebe wird vor Infektionen geschutzt.

Wirkungsmechanismus (FRAC): Isofetamid: C2

Patel® 300 EC ist ein Fungizid in Getreide zur Bekampfung von Gelbrost, Septoria, Mehltau,
Fusarium, Netzflecken, Braunrost und Rhynchosporium, sowie zur Bekampfung von Scleroti-
nia und Alternaria in Raps.

Patel® 300 EC enthalt den Wirkstoff Prothioconazol, der zur chemischen Gruppe der Triazole
gehort. Dieser wird Uber die grunen Pflanzenteile aufgenommen, translaminar und akropetal
in der Pflanze verteilt und hemmt die Sterolbiosynthese der pilzlichen Schaderreger.

Patel® 300 EC hat protektive und kurative Eigenschaften, bereits eingetretene Schaden koén-
nen jedoch nicht behoben werden.

Wirkungsmechanismus (FRAC): G1

Fungizid E
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Anwendung

Von der Zulassungsbehorde festgelegte Anwendungsgebiete

¢l .
Y ZENBY

Kultur

Raps

Schadorganismus/
Zweckbestimmung

Sclerotinia-Arten (Sclerotinia spp.)

Anwendungsbereich

Freiland

Einsatzgebiet

Ackerbau

Aufwandmenge

0,8 l/ha in max. 300 | Wasser/ha

Anwendungszeitpunkt

Bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis, BBCH60-65

Anwendungstechnik

Spritzen

Anwendungshaufigkeit
in dieser Anwendung
fur die Kultur bzw. je Jahr

Wartefrist in Tagen

Patel

Anwendungsnummer

Kultur

00A271-61/00-002, 00A271-61/00-004, 00A271-61/00-012

Winterweichweizen, Winterhartweizen, Sommerweichweizen, Sommer-
hartweizen

Shadeorganismus/
Zweckbestimmung

Gelbrost (Puccinia striiformis), Septoria-BlattdUrre (Septoria tritici), Echter
Mehltau (Erysiphe graminis)

Anwendungsbereich Freiland
Einsatzgebiet Ackerbau
Aufwandmenge 0,65 l/ha
Wasseraufwand 200 - 400 l/ha

Anwendungszeitpunkt

von Beginn des Schossens bis Beginn der Blute: Erste StaubgefalRe wer-
den sichtbar;

ab Fruhjahr bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden der ersten Symp-
tome

Anwendungstechnik Spritzen
Anwendungshaufigkeit
in dieser Anwendung 2
fur die Kultur bzw. je Jahr | 2
Zeitlicher Abstand in

14
Tagen
Wartefrist in Tagen 35
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Anwendungsnummer 00A271-61/00-013

Kultur

Winterweichweizen, Winterhartweizen, Sommerweichweizen, Sommer-
hartweizen

Shadeorganismus/
Zweckbestimmung

Fusarium-Arten

Anwendungsbereich Freiland
Einsatzgebiet Ackerbau
Aufwandmenge 0,65 l/ha
Wasseraufwand 200 - 400 l/ha

Anwendungszeitpunkt

von Beginn der Blute: Erste Staubgefalie werden sichtbar bis Ende der
BlUte;

ab Fruhjahr bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden der ersten Symp-
tome

Anwendungstechnik Spritzen
Anwendungshaufigkeit

in dieser Anwendung 1

fur die Kultur bzw. je Jahr | 2
Wartefrist in Tagen 35

Kultur

Anwendungsnummer 00A271-61/00-017

Wintergerste, Sommergerste

Shadeorganismus/
Zweckbestimmung

Netzfleckenkrankheit (Pyrenophora teres)

Anwendungsbereich Freiland
Einsatzgebiet Ackerbau
Aufwandmenge 0,65 l/ha
Wasseraufwand 200 - 400 /ha

Anwendungszeitpunkt

von Beginn des Schossens bis Beginn der Blute: Erste StaubgefalRe wer-
den sichtbar;

ab Fruhjahr bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden der ersten Symp-
tome

Anwendungstechnik Spritzen
Anwendungshaufigkeit
in dieser Anwendung 2
fur die Kultur bzw. je Jahr | 2
Zeitlicher Abstand in

14
Tagen
Wartefrist in Tagen 35
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Anwendungsnummer 00A271-61/00-024, 00A271-61/00-026
Kultur Winterroggen, Sommerroggen

Shadeorganismus/

Zweckbestimmung Rhynchosporium secalis, Braunrost (Puccinia recondita)

Anwendungsbereich Freiland
Einsatzgebiet Ackerbau
Aufwandmenge 0,65 l/ha
Wasseraufwand 200 - 400 l/ha

von Beginn des Schossens bis Beginn der Blute: Erste Staubgefale wer-

den sichtbar;
Anwendungszeitpunkt
ab Fruhjahr bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden der ersten Symp-

tome

Anwendungstechnik Spritzen

Anwendungshaufigkeit in
dieser Anwendung fur die | 2

Kultur bzw. je Jahr 2
Zeitlicher Abstand in
14
Tagen
Wartefrist in Tagen 35
Anwendungsnummer 00A271-61/00-036
Kultur Wintertriticale

Shadeorganismus/

Zweckbestimmung Septoria-Blattdurre (Septoria tritici)

Anwendungsbereich Freiland
Einsatzgebiet Ackerbau
Aufwandmenge 0,65 l/ha
Wasseraufwand 200 - 400 l/ha

von Beginn des Schossens bis Beginn der Blute: Erste Staubgefale wer-

den sichtbar;
Anwendungszeitpunkt o i ) o
ab FrUhjahr bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden der ersten Symp-

tome

Anwendungstechnik Spritzen

Anwendungshaufigkeit
in dieser Anwendung 2
fur die Kultur bzw. je Jahr | 2

Zeitlicher Abstand in
Tagen

14

Wartefrist in Tagen 35
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Anwendungsnummer
Kultur

00A271-61/00-040, 00A271-61/00-041
Winterraps, Sommerraps

Shadeorganismus/
Zweckbestimmung

Sclerotinia sclerotiorum, Alternaria brassicae

Anwendungsbereich Freiland
Einsatzgebiet Ackerbau
Aufwandmenge 0,6 l/ha
Wasseraufwand 200 - 400 l/ha

Anwendungszeitpunkt

von ca. 10 % der Bluten am Haupttrieb offen bis Ende der Blute; ab Frih-
jahr bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden der ersten Symptome

Anwendungstechnik Spritzen
Anwendungshaufigkeit

in dieser Anwendung 1

fur die Kultur bzw. je Jahr | 2
Wartefrist in Tagen 56
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Anwendungsempfehlung

¥ ZENBY

Resistenzmanagement

WW7091 Bei wiederholten Anwendungen des Mittels oder von Mitteln derselben Wirkstoff-
gruppe oder solcher mit Kreuzresistenz kdnnen Wirkungsminderungen eintreten
oder eingetreten sein. Um Resistenzbildungen vorzubeugen, das Mittel méglichst
im Wechsel mit Mitteln anderer Wirkstoffgruppen ohne Kreuzresistenz verwenden.
Im Zweifel einen Beratungsdienst hinzuziehen.

WW750 Die maximale Anzahl der Anwendungen ist aus wirkstoffspezifischen Grunden ein-
geschrankt. Ausreichende Bekampfung ist damit nicht in allen Fallen zu erwarten.
Gegebenenfalls deshalb anschliefend oder im Wechsel Mittel mit anderen Wirk-
stoffen verwenden.

Patel

Kulturvertraglichkeit

Bei sachgemaRer Anwendung sind keine Unvertraglichkeiten bekannt.

Anwendungstechnik

¥ ZENBY

Ansetzen der Spritzbrihe

Nie mehr Spritzbruhe ansetzen als nétig. Behalter restlos entleeren.

Spritztank zur Halfte mit der erforderlichen Wassermenge fullen und RUhrwerk einschalten.
Die benotigte Menge Zenby® zugeben und restliche Wassermenge einfullen. Rihrwerk auch
wahrend der Ausbringung nicht ausschalten.

Reinigung der Spritzgerate

Das Ausbringungsgerat nach der Anwendung von Zenby sorgfaltig reinigen. Technisch unver-
meidbare Restmenge im Verhaltnis 1:10 mit Wasser verdunnen und auf der behandelten Fla-
che ausbringen. Innenwande mit einem Wasserstrahl abspritzen oder integrierte Reinigungs-
dusen verwenden. Spritztank noch einmal mit klarem Wasser ausspulen und SpulflUssigkeit
auf der zuvor behandelten Flache ausbringen.

Spritzgerate regelmalig prufen lassen!
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Patel

Ansetzen der Spritzbrihe
Nie mehr Spritzbruhe ansetzen als nétig. Behalter restlos entleeren.

Spritztank zur Halfte mit der erforderlichen Wassermenge fullen und Ruhrwerk einschalten.
Die benotigte Menge Patel® 300 EC zugeben und restliche Wassermenge einflllen. RUhrwerk
auch wahrend der Ausbringung nicht ausschalten.

Reinigung der Spritzgerate

Das Ausbringungsgerat nach der Anwendung von Patel 300 EC sorgfaltig reinigen. Technisch
unvermeidbare Restmenge im Verhaltnis 1:10 mit Wasser verdunnen und auf der behandel-
ten Flache ausbringen. Innenwande mit einem Wasserstrahl abspritzen oder integrierte Reini-
gungsdusen verwenden. Spritztank noch einmal mit klarem Wasser ausspulen und Spulflus-
sigkeit auf der zuvor behandelten Flache ausbringen.

Spritzgerate regelmaRig prufen lassen!

Mischbarkeit

Die Auflagen zum Schutz von Bienen sind zu beachten.

Auflagen

B d
KENNZEICHNUNGSELEMENTE

V7 ZENBY
Piktogramme GHS09
Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise (H-Satze):
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise (P-Satze):

P391 Verschuttete Mengen aufnehmen.

P501 Inhalt/Behalter einer ordnungsgemaRen Entsorgung zuflhren.

SP1  Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungsge-
rate nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern reinigen./Indirekte Eintra-
ge Uber Hof- und StraBenablaufe verhindern.)

Erganzende Gefahrenhinweise:

EUH 208-0098 Enthalt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen hervorru-
fen.

EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fur Mensch und Umwelt die Gebrauchsanlei-
tung einhalten.

Fungizid E
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KENNZEICHNUNGSELEMENTE p ate l

Piktogramme GHSO05 GHSO07 GHS09
Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise (H-Satze):

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Erganzende Gefahrenhinweise:

EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fur Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung ein-
halten.

SP1 Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungs-
gerate nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern reinigen./Indirekte
Eintrage Uber Hof- und StraRenablaufe verhindern.)

Sicherheitshinweise (P-Satze):

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P264 Nach Gebrauch die Hande grindlich waschen.

P270 Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P280 Schutzhandschuhe, Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Was-
ser spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter
spulen.

P308+P310 BEI Exposition oder falls betroffen: Arzt, GIFTINFORMATIONSZENTRUM anrufen.

P391 Verschuttete Mengen aufnehmen.

P501 Inhalt/Behalter einer ordnungsgemaRen Entsorgung bzw. PAMIRA® zuflhren.

ANWENDUNGSBESTIMMUNGEN / AUFLAGEN ZUM SICHEREN UMGANG §“Z ZENBY

SS206 | Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und festes
Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen bei der Ausbringung/Handhabung von Pflanzenschutz-
mitteln.

SS110-1 | Beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel sind Schutzhandschuhe (Pflanzen-
schutz) zu tragen.

§S2101 | Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel)
tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.

SB0OO01 | Jeden unndtigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesund-
heitsschaden fuhren.

SBOO5 | Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des Produktes bereithalten.
SBO10 | Fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

SB111 | Fur die Anforderungen an die persénliche Schutzausristung beim Umgang mit dem
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Pflanzenschutzmittelsind die Angaben im Sicherheitsdatenblatt und in der Gebrauchsanwei-
sung des Pflanzenschutzmittels sowie die BVL-Richtlinie “Persdnliche Schutzausristung beim
Umgang mit Pflanzenschutzmitteln” des Bundesamtes fur Verbraucherschutz und Lebensmit-
telsicherheit (www.bvl.bund.de) zu beachten.

SB166 | Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinken oder rauchen.

SF245-02 | Es ist sicherzustellen, dass behandelte Flachen/Kulturen erst nach dem Abtrock-
nen des Pflanzenschutzmittelbelages wieder betreten werden.

ERSTE HILFE / HINWEISE FUR DEN ARZT:

« Nach Einatmen: Einatmen von Frischluft gewahrleisten. Atemschwierigkeiten: Arzt/medizi-
nischen Dienst konsultieren.

e Nach Verschlucken: Den Mund mit Wasser ausspulen. Bewusstlosen Menschen niemals
oral etwas zufuhren. Kein Erbrechen ausldsen. Notarztliche Hilfe herbeirufen.

e Nach Hautkontakt: Haut mit milder Seife und Wasser waschen. Bei Rétung oder Reizung
einen Arzt rufen.

e Nach Augenkontakt: Sofort mit viel Wasser ausspulen. Erforderlichenfalls einen Augenarzt
aufsuchen.

GEWASSER- / GRUNDWASSERSCHUTZ

NW470 | Etwaige Anwendungsflissigkeiten, Granulate und deren Reste sowie Reinigungs-
und Spulflussigkeiten nicht in Gewasser gelangen lassen. Dies gilt auch fur indirekte Eintrage
Uber die Kanalisation, Hof- und Strallenablaufe sowie Regen- und Abwasserkanale.

NW264 | Das Mittel ist giftig fUr Fische und Fischnahrtiere.

NW642-1 | Die Anwendung des Mittels in oder unmittelbar an oberirdischen Gewassern oder
Kustengewassern ist nicht zulassig. Unabhangig davon ist der gemal Landerrecht verbindlich
vorgegebene Mindestabstand zu Oberflachengewassern einzuhalten. Zuwiderhandlungen
kdnnen mit einem BuRgeld bis zu einer Hohe von 50.000 Euro geahndet werden.

BIENENGEFAHRLICHKEIT

NB6641 | Das Mittel wird bis zu der héchsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmen-
ge oder Anwendungskonzentration, falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht
bienengefahrlich eingestuft (B4).

NUTZLINGE

NN1001 | Das Mittel wird als nicht schadigend fur Populationen relevanter Nutzinsekten ein-
gestuft.

NN1002 | Das Mittel wird als nicht schadigend fur Populationen relevanter Raubmilben und
Spinnen eingestuft.

Fungizid E
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LAGERUNG

Frostfrei lagern und transportieren. Lagerklasse 12 (nach TRGS 510)

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Getrennt von Lebensmitteln, Getranken,
Futtermitteln und Genussmitteln aufbewahren. Nicht in der Nahe von Arzneimitteln oder Kos-
metika lagern. Produkt an einem kuhlen, gut beltfteten Ort im Originalbehalter aufbewahren.
Vor UbermaRiger Hitze und Kalte und direkter Sonneneinstrahlung schutzen.

ANWENDUNGSBESTIMMUNGEN / AUFLAGEN ZUM SICHEREN UMGANG patel

SB001 | Jeden unndtigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesund-
heitsschaden fuhren.

SBOO05 | Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des Produktes bereithalten.
SBO10 | Fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

SB111 | Fur die Anforderungen an die persénliche Schutzausristung beim Umgang mit dem
Pflanzenschutzmittel sind die Angaben im Sicherheitsdatenblatt und in der Gebrauchsanwei-
sung des Pflanzenschutzmittels sowie die BVL-Richtlinie “Personliche Schutzausristung beim
Umgang mit Pflanzenschutzmitteln” des Bundesamtes fur Verbraucherschutz und Lebensmit-
telsicherheit (www.bvl.bund.de) zu beachten.

SB166 | Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinken oder rauchen.

SF245-02 | Es ist sicherzustellen, dass behandelte Flachen/Kulturen erst nach dem Abtrock-
nen des Pflanzenschutzmittelbelages wieder betreten werden.

SS206 | Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und festes
Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen bei der Ausbringung/Handhabung von Pflanzenschutz-
mitteln.

SE110 | Dicht abschlieRende Schutzbrille tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.

SF275-VEAC | Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/Inspektionen mit direktem
Kontakt zu den behandelten Pflanzen/Flachen nach der Anwendung in Ackerbaukulturen bis
unmittelbar vor der Ernte lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk getragen werden.

SS110-1 | Beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel sind Schutzhandschuhe (Pflanzen-
schutz) zu tragen.

§52101 | Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel)
tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.
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ERSTE HILFE / HINWEISE FUR DEN ARZT:
* Allgemeine MaRnahmen: Bei unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.

» Nach Einatmen: Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung sor-
gen.

e Nach Hautkontakt: Haut mit viel Wasser abwaschen. Kontaminierte Kleidung ausziehen. Bei
Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

¢ Nach Augenkontakt: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell vor-
handene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspulen. Sofort einen Arzt ru-
fen.

e Nach Verschlucken: Mund ausspulen. Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt
anrufen.

GEWASSER- / GRUNDWASSERSCHUTZ
NW262 | Das Mittel ist giftig fur Algen.
NW264 | Das Mittel ist giftig fUr Fische und Fischnahrtiere.

NW470 | Etwaige Anwendungsflissigkeiten, Granulate und deren Reste sowie Reinigungs-
und Spulflussigkeiten nicht in Gewasser gelangen lassen. Dies gilt auch fur indirekte Eintrage
Uber die Kanalisation, Hof- und StraRenablaufe sowie Regen- und Abwasserkanale.

NW605-1 | Die Anwendung des Mittels auf Flachen in Nachbarschaft von Oberflachengewas-
sern - ausgenommen nur gelegentlich wasserfuhrende, aber einschlielllich periodisch was-
serfuhrender Oberflachengewasser - muss mit einem Gerat erfolgen, das in das Verzeichnis
“Verlustmindernde Gerate” vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der
jeweils geltenden Fassung eingetragen ist. Dabei sind, in Abhangigkeit von den unten auf-
gefUhrten Abdriftminderungsklassen der verwendeten Gerate, die im Folgenden genannten
Abstande zu Oberflachengewaéssern einzuhalten. Fur die mit “*" gekennzeichneten Abdrift-
minderungsklassen ist, neben dem gemaR Landerrecht verbindlich vorgegebenen Mindestab-
stand zu Oberflachengewassern, das Verbot der Anwendung in oder unmittelbar an Gewas-
sern in jedem Fall zu beachten.

Abstand: 50 %: 5m; 75 %: 5m; 90 % *

NW606 | Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist nur moglich, wenn bei
der Anwendung des Mittels mindestens unten genannter Abstand zu Oberflachengewassern -
ausgenommen nur gelegentlich wasserfuhrende, aber einschlieRlich periodisch wasserfuh-
render Oberflachengewaésser - eingehalten wird. Zuwiderhandlungen kdnnen mit einem BuR-
geld bis zu einer Hohe von 50.000 Euro geahndet werden.

Abstand: 5m

TERRESTRISCHE ABSTANDE
Fur die Anwendung in Weizen (Fusarium) und Raps (Sclerotinia und Alternaria) gilt:

NT850 | Auf derselben Flache mussen mindestens 14 Tage Abstand zwischen zwei Behand-
lungen mit diesem Mittel eingehalten werden.

Fungizid E
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NUTZLINGE

NN1001 | Das Mittel wird als nicht schadigend fur Populationen relevanter Nutzinsekten ein-
gestuft.

NN1002 | Das Mittel wird als nicht schadigend fur Populationen relevanter Raubmilben und
Spinnen eingestuft.

BIENEN

NB6641 | Das Mittel wird bis zu der hdchsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmen-
ge oder Anwendungskonzentration, falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht
bienengefahrlich eingestuft (B4).

NB6644 | Die Anwendung in Mischung mit einem als nicht bienengefahrlich eingestuften In-
sektizid aus der Gruppe der Pyrethroide ist auch wahrend des Bienenfluges an bluhenden
Pflanzen und an Pflanzen, die von Bienen beflogen werden, erlaubt.

NB6645 | Das Mittel darf in Mischung mit einem als nicht bienengefahrlich eingestuften Insek-
tizid aus der Gruppe der Neonikotinoide an bluhenden Pflanzen und an Pflanzen, die von Bie-
nen beflogen werden, angewendet werden, sofern dies ausweislich der Gebrauchsanleitung
des Insektizids erlaubt ist.

LAGERUNG
Bei 4 °C - 35 °C lagern und transportieren. Lagerklasse 12 (nach TRGS 510)

AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Getrennt von Lebensmitteln, Getranken,
Futtermitteln und Genussmitteln aufbewahren. Nicht in der Nahe von Arzneimitteln oder Kos-
metika lagern. Produkt an einem kuhlen, gut belufteten Ort im Originalbehalter aufbewahren.
Vor UbermaRiger Hitze und Kalte und direkter Sonneneinstrahlung schutzen.

ENTSORGUNG

Leere Verpackungen nicht weiterverwenden. Leere und sorgfaltig gespulte Verpackungen mit
der Marke PAMIRA sind an den autorisierten Sammelstellen des Entsorgungssystems PAMIRA
mit separiertem Verschluss abzugeben. Informationen zu Zeitpunkt und Ort der Sammlun-
gen erhalten Sie von lhrem Handler, aus der regionalen Presse oder im Internet unter www.
pamira.de. Produktreste nicht in den Hausmull geben, sondern in Originalverpackungen bei
der Sondermullentsorgung lhres Wohnortes anliefern. Weitere Auskunfte erhalten Sie bei lhrer
Stadt- oder Kreisverwaltung.

ALLGEMEINE ANWENDUNGSHINWEISE / HAFTUNG

Durch sorgfaltige Prufung ist erwiesen, dass das Produkt bei Einhaltung unserer Gebrauchs-
anleitung fur die empfohlenen Zwecke geeignet ist. Da die Lagerung und Anwendung aulRer-
halb unseres Einflusses liegen und wir nicht alle diesbezuglichen Gegebenheiten voraussehen
konnen, schlieRen wir jegliche Haftung fur eventuelle Schaden aus der Lagerung und Anwen-
dung aus. Wir haften fur gleichbleibende Qualitat des Produktes, das Lagerungs- und Anwen-
dungsrisiko tragen wir nicht.
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Die Anwendung des Produkts in Anwendungsgebieten, die nicht in der Gebrauchsanleitung
beschrieben sind, insbesondere in anderen als den dort genannten Kulturen, ist von uns nicht
gepruft. Dies gilt insbesondere fUr Anwendungen, die zwar von einer Zulassung oder Geneh-
migung durch die Zulassungsbehdrde erfasst sind, aber von uns hier nicht empfohlen werden.
Wir schlieen deshalb jegliche Haftung fur eventuelle Schaden aus einer solchen Anwendung
aus.

Vielfaltige, insbesondere auch ortlich oder regional bedingte, Einflussfaktoren kénnen die
Wirkung des Produktes beeinflussen. Hierzu gehdren z.B. Witterungs- und Bodenverhaltnisse,
Kulturpflanzensorten, Fruchtfolge, Behandlungstermine, Aufwandmengen, Mischungen mit
anderen Produkten, die nicht den obigen Angaben zur Mischbarkeit entsprechen, Auftreten
wirkstoffresistenter Organismen (wie z. B. Pilzstamme, Pflanzen, Insekten), Spritztechnik etc.
Unter besonders ungunstigen Bedingungen kann deshalb eine Veranderung in der Wirksam-
keit des Mittels oder eine Schadigung an Kulturpflanzen nicht ausgeschlossen werden. Fur
solche Folgen kann der Hersteller oder Vertreiber keine Haftung ubernehmen.
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